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POINTS FORTS / VORTEILE

> Excellente longévité

> Ausgezeichnete Lebensdauer

COLORIS ET REFERENCES
FARBEN UND REFERENZEN

> Excellente soudabilité > Ausgezeichnetes TRANSLUCIDE / TRANSLUZENT
Schweissverhalten | |
402-8104

> Rapport poids/résistance > Einzigartiges Verhdltnis

incomparable Gewicht/Festigkeit 402-1072*  RAL 7040
> Précontraint 402 translucide : > Précontraint 402 transluzent: | | 402-8341L

e luminosité exceptionnelle e hervorragende Optik

(Pour les applications en (Fur Anwendungen in Zonen _ 402-1055*  RAL 6026

zones trés ensoleillées :
nous consulter)

> Préconisation de confection :
nous consulter

mit hoher Sonneneinstrahlung:
fragen Sie uns)

> Konfektionshinweise:
Kontaktieren Sie uns

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNISCHE DATEN

TRES TRANSLUCIDE / HOCH TRANSLUZENT

| | 402-1399

*Disponibilité de stock : nous consulter
Verfiigbarkeit: auf Anfrage

Précontraint 402 Normes / Normen

Fil/ Garn 1100 dtex PES HT e

Poids / Gewicht 490 g/m? ENISO 2286-2
Largeur / Breite 250 /267 cm
Format standard piece/bobine* / Standardformat Sttickldngen/Bobinen* + 60 ml/+ 350 ml

Résistance rupture (chainertrame) / ReiBkraft (kette/schus) 250/250 daN/5 cm ENISO 1421

Résistance déchirure (chanerrame) / WeiterreiBkraft kette/schus) 20/20 daN DIN 53.363
Réaction au feu / Brennverhalten M2/NFP 92-507 e CSFM T19  VKF 5.3/SN 198898
B1/DIN 4102-1 ¢ BS 7837  G1/GOST 30244-94
M2/UNE 23.727-90 ¢ B-s2,d0/EN 13501-1

Adhérence / Haftung 8/8 daN/5 cm ENISO 2411
Finition / Endbearbeitung Vernis biface / Beidseitig lackiert

Transmission lumineuse (402-1399) / Strahlungstransmission (402-1399) 48% NFP 38.511
Tenue au froid / Kéltebestédndigkeit -30°C
Tenue ala chaleur / Wérmebesténdigkeit +70°C

Systeme de management de la qualité / Qualitdtsmanagement 1ISO 9001

PRECONTRAINT

GARANTIE
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Les caractéristiques techniques mentionnées sont des valeurs
moyennes données a titre indicatif et susceptibles de modifications.
*Nos conditionnements sont donnés a titre indicatif et sont susceptibles
d’évoluer en fonction de nos contraintes de fabrication.

s F P4 . **Nous consulter
erge erran U Sle Bei den angegebenen technischen Eigenschaften handelt es sich
20 Traitement anti-capillarité Stabilité 100% recyclable um Mittelwerte. Technische Anderungen vorbehalten.
pour le Précontraint dimensionnelle 100% recycelbar *Die Aufmachung unserer Produkte sind informelle Angaben die sich
402-1399 Fléchenstabilitét andern kénnen - Produktionsénderungen vorbehalten.
Antikapillare Behandlung ** Auf Anfrage
fur Précontraint

402-1399





